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................................................................................................................................................................................ * Semidry take up lever with * Backtacking switch. LED lamp
AP Single needle lockstitch direct drive sewing machine with bearings. assembled under the backtacking
1S “semidry” closed lubrication system (supplying oil only switch.
to the hook, take up lever and needle bar). Direct drive
servo motor, color touch screen panel and control box _
included inside the head. With LED lamp. Small capacity * Low oil alarming system. ® Rear presser foot lifter assembled
hook, maximum speed 4. 500 SPM, maximum stitch in the central part of the machine.
length 5 mm, for thin and mediums fabrics.

Features

1. Semidry take up lever with bearings.

2. Backtacking switch. LED lamp assembled under the backtack-
ing switch.

3 Low oil alarming system.

4. Rear presser foot lifter assembled in the central part of the
machine.
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................................................................................................................................................................................ * Sistema de tirahilos semi seco con  * Pulsador de remate. Lampara de

. Maquina de 1 aguja con sistema cerrado de engrase “se- cojinetes. LEDs ensamblada bajo el pulsador
miseco” equipada con lubricacién sélo del garfio y barra de remate.

- de agujas. Motor incorporado en el cabezal “direct drive”

Funciones: cortahilos, remates, retira hilos, alzaprensatelas, o |

posicionamiento de aguja y luz de LEDs. Garfio pequeno, * Panel con indicador minimo de * Alzaprensatelas ensamblado
velocidad 4 500 PPM, longitud maxima de puntada 5 mm aceite. en la parte trasera del cabezal.

para generOS fanS y medlos

Novedades

1. Sistema de tirahilos semi seco con cojinetes.
2.Pulsador de remate. Ladmpara de LEDs ensamblada bajo
el pulsador de remate.
3 Panel con indicador minimo de aceite.
4 Alza prensatelas ensamblado en la parte trasera del cabezal

Recambios y Maquinaria Textil S.A. . Recambios y Maqulnarla Textil

Llull, 125 = 08005 Barcelona . Ruada Industr = 4595-438 P  de Ferreira
) 4 Spas00raxtsass o2 | +3 ) 9421445

portuga ymatex.net

quinaria Textil S |
www.reymatex.net owww. reymatex.net




C Kil'||gt2x®

KLD-8510M

" Graissage “Semiséche”

O = g gl
: UL . YO
'*'E-D_ \:F
KLD-8510M 1 45008PM | PBX1 640 301 J J 5
G & : 11#-184 ] JELL
KLD 8510M oa7491 KLD-8510M 0A7491

1}

* Systéme tire-fils semi sec avec

Cous:

¢ Panel avec indicateur minimum du
niveau d’huile.

Mach\ne 1 algu1|le avec systeme ferme de gralssage
“semiséche” avec lubrification du crochet et de la barre

aiguille. Moteur integré dans la téte “direct drive”, panel

tactile et port USB. Fonctions: coupe-fils, point d'arrét,

tire-fils, relevage de pieds, positionnement d’aiguille

et lumiére LED. Petit crochet, vitesse 4 500 PPM, longueur

maximum de point 5 mm pour matériaux fins et moyens.

* Bouton de point d'arrét. Lampe
LED assemblée sous le bouton de
point d'arrét.

* Relevage de pieds assemblé dans
la partie arriére de la téte.

sinets.
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Macchina 1 ago semisecca con sistema di lubrificazione

del crochet e barra ago. Motore integrato nella testa Direct
Drive. Funzioni: rasafilo, fermatura, scartafilo, alzapiedino,
posizionatore ago e luce LED. Crochet piccolo, velocita
4500 rpm, lunghezza del punto 5 mm per materiale
leggero e medio.

* Sistema del tirafilo semisecco con
cuscinetti.

* Pannallo segnalatore di olio sot-
tominimo.

* Pulsante per fermatura con luce
LED incorporata

* Alzapiedino incorporato nella
parte posteriore della testa.
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................................................................................................................................................................................ * Halbtrockenes Fadenziehsystem * Verriegelungs-Drucktaste.
1-Nadel Steppstichndhmaschine ausgestattet mit mit Kugellager. LED-Lampe unter der Verriege-

Fadenabschneider, Verrieglung, Fadenwischer, Nadelposi- lungs Taste montiert.

tlonierung. Mini-Servomotor ,,Direct Drive” im inneren des
Kopfes eingebaut. Zentralschmierung (geschlossenes =

Olsystem) schmiert nur den Greifer und die Nadelstange * Panel mit Mindestélanzeige ® Nahfull am Hinterkopf montiert.
ein. "Touch screen” Bedienfeld und USB Anschluss.

Integrierte LED-Beleuchtung. Kleiner Greifer, Geschwindig-

keit 4.500 RPM, maximale Stichlange 5 mm fir leichtes

bis mittleren Material.
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